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Valable à partir du 01.01.2022

Modèle de Plan de tir pour les concours des sociétés Pistolet 25/50m
Les dispositions de ce Modèle de plan de tir sont valables en tant que directives pour l’élaboration des Plans de tir des concours des sociétés.

Pour des raisons de lisibilité on a renoncé dans ce document à une utilisation simultanée des formes féminines et masculines. Toutes les désignations de personnes sont néanmoins valables pour les deux sexes. 

I. Principes
Les Règles du tir sportif (RTSp), notamment les Règles techniques pour toutes les disciplines (RTG) prescrivent pour toutes les manifestations l’établissement d’un Plan de tir, d’un Règlement ou de Dispositions d’exécution (DE).
II. Précisions pour l’organisateur
Article 1
Règlements
1 Le Modèle de Plan de tir se fonde sur les Règles du tir (RTSp, Doc. 2.10.4020 f) et reflète les règles les plus importantes se trouvant dans les 7 Règlements partiels suivants :

A
Règlement
1.10.4020 f
B
Règles techniques générales pour toutes les disciplines (RTG)
1.10.4021 f
C
Règles techniques Carabine et Fusil (RTCF)
1.10.4022 f
D
Règles techniques Pistolet (RTP)
1.10.4023 f
E
Règles relatives aux Concours (RC)
1.10.4024 f
F
Règles relatives aux Participants (RP)
1.10.4025 f
G
Règles concernant l‘Infrastructure (RI)
1.10.4026 f
H 
Règles relatives aux prestations financières (RFi)
1.10.4027 f

I 
Règles techniques Carabine Tir sur appui (RTCA)
1.10.4028 f

J 
Règles techniques Pistolet Tir sur appui (RTPA)
1.10.4029 f


2 Les adaptations effectuées par les organisateurs de Concours des sociétés ne doivent pas contrevenir aux RTSp.

3 Les RTSp, y compris les Sous-Règlements cités ci-dessus, se basent sur :

�萏ȶ萑﹕葞ȶ葠﹕䩃�䡅�䩏�䩐�䩑�䩞�䩡�⡯蜀h�蠀HĀ�က �Ā��Ā��������⤀�ༀ㚄ᄂ善廾㚄怂善䏾၊䔀ୈ伀Ɋ倀Ɋ儀Ɋ帀J愀၊漀(梇��䢈�����ⶁ盬��꧂౓��푃ౡ��쓄痞������⿆����*��푈ౡ����횐ౡ��ⶑ盬��꧂౓��횃ౡ��쓄痞������⿆����*��횈ౡ����톐౤��ⶑ盬��꧒౓��톓౤��쓔痞������⿖����*��톘౤����튐౤��ⶁ盬��꧂౓��튃౤��쓄痞������⿆����*��튈౤�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ����ᖐ౦��ⶁ盬��꧂౓��ᖃ౦��쓄痞������⿆����*��ᗈ౦����횐౤��ⶁ盬��꧂౓��횃౤��쓄痞������⿆����*��횈౤����ᢐ౦��ⶑ盬��꧂౓��ᢃ౦��쓄痞������⿆����*��ᢈ౦������坐౳��ⶑ盬��뾂ಀ��坃౳��쓄痞������㊆����8��坈౳����吐ਛ��ⶁ眷��瀂൘��吃ਛ��쓄癠������Ⳇ#���N��合ਛ����⋐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⋃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⋈ൎ����⋐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⋃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⋈ൎ����⒐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⒃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⒈ൎ����ꃐണ��ⶑ眷��콒ആ��ꃓണ��쓔癠������Ⲗ,������ꃘണ������讐ഌ��ⶁ眷��콂ആ��讃ഌ��쓄癠������Ⲇ,������讈ഌ�����������������������������'�����������������������������������������'��췜Ửࠌ㹸砚츊ᓞ埼Ê퓺ꮲ뮎ﾘ澮��আ謢孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜���ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ���췜Ử뢨져砚츊ᓞ埼Ê퓺ꮲ뮎ﾘ澮��আ謢孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜�ꓐ蟜�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ��췜Ử�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�쪠옂浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�ぞ헐䛦�暶笾瑠罆᜚ዴ㳨훠忨脼췌﷎咺�仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ�糐㘬孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜��닞͘孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜��仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�Ꝋ䫬�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�Ꝋ䫬䁌櫈鲼髦ჲ�࿸�ðꔬ醸欢�玦멄㠶䯨䃒飪刦﬘�卪ፂ∌驨聊�췜Ử�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ�仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶���������⩘拦ꩊ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ��霼棲�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�纺ٲ丮噜���ךࠃ����Ā��庥ভ����Ā��⪮૑墙堬����<�⋰ᒥ����Ā��⾝᥂����Ā��糅ᦛ⁴ㅇ���喖᬴ㅫ滦���䰽⁚����Ā��ங␒����Ā��ӭ⟻繻綕���倖ⵈ⼧濱���࢑⼾����Ā��⪲シ����Ā��⁴ㅇ喖᬴���㠤㹐����Ā��䝾㿪����Ā��崰䁻����Ā��̗䞴����Ā��ო吴����Ā��丮噜繻綕���墙堬糅ᦛ���憁嫘倖ⵈ���繗嶈⪮૑���ᡃ懌����Ā��㪊扌����Ā��⏄槆����Ā��㋩洏ӭ⟻���ㅫ滦憁嫘���⼧濱����Ā��繻綕繗嶈��ø$x�õĆ�õĆ�õĆ�õĆ�ʻ�����å���ʺ�ᢛ�㣎�䨀�悭�糜�⣘�ㆰ�ࠗ�Ȿ�佐�א�ố�฻�筷�Ѳ�ᬧ�ᬻ�⛦�䚩�履�ⲅ�掯�汳�∾	㸛	忞	⣋
婰
絔
ኲ�捫�猙�歚�矢�ᒢ�ⶦ�Ὄ�㊄�夿�廻�晼�硆�䪜�᪙�⧷�擷�瘿�䖵�矐�ᕨ�㔭�㠯�䊜�⢙�⾈�唎�琱�ʏ�典�塬�竰�்�᧷�❉�牖�涟�渚�ɰ�ỗ�ド�全�㷰�瀅�礯�⃬�䙕�Å�⟉�氂�ᵲ!䍳!["൛"〮"瑺"㧃$䍞$䱑$ቋ%䅙%̑&ӷ&䅡&搜&痟&竌&朅'䒆(煭(Ⓤ)⹮)窵)筨)᤼+⋯+㥁,瑒,๺-⥺-㇨-ᐪ.∜.ᅼ/㌱/᭙0㥚0奞0帬0珶0绷0࡚2䗆2倻2嫆2扃2洱2ཡ3Ⴔ3ኡ3ᖺ3㋵3妒3؝5ྎ5៯5ᢶ5ィ5楹5⭀6䝞6盲6硈6䬟7熲7瑸7㏍8椗8哄9砩9㑒:僐:焲:穇:啸;䠅<峌<樫<ẍ=⢾=伌=縛=ৼ>ᐤ>呆>ታ?᤿?᯼?㡫?網?Ӎ@଍@ᢤ@⒴@䄺@䊁@损A൮B〞B⚮C㺫C䬰C截C歜C⍩D䣻D崆D䥏EⶓF精FᔵG乶G�H䔕H润IḖJ㖄J࿎KᎉL↭L❯L㻚L板MⴊN峩N暵N੾O㞺O射OㅥPᤪQ⸭Q䨥Q厽R䡡S勶S斝SწT⹨T⽚T䟐T惓T焈T缥TปUᧃU䚄V喗VᕱW⹄X㲕X㶐X昀X涀X犡XʫYᝧY䗂Y恁Y柜Y繼YļZ᎚Z㣕Z٤\ဘ\簀]⟁^嗟^ົ_ᆃ_㟴_䟬_ㆫ`㍍`䚟`篻`੓a㉀a㊳aᦚb╶b㟴b㸸b帰c籐c粢c仜d栮d⼓e䰯e管e姣f烁fባgፒg⑉g㑦g㮤g忁g矮g厣h⊫i⒵i撚iⵅj㲺j⥟k岦k⇇l⿵l㐽l塆l揤l㙏m䣌m仵mἸn啺n∡o㟜o昇o毙oώp᚞p⴩p塑p埿rᝪs㻵s慦t杭t燞t童tბu䉆u䊥u剮u拰u睨u禴u䉬v儌v摂v桿v碩v᳆xᵀx䔀y偳y匾y瓡y᣽{㙉{㩶{䞻{橭{䔭|昝|樧|畘|נ}ゃ}傜}卒}檌}䬯~ϑ�᳤�⎁�䱠�਌�绒�ᒺ�悟�Ұ�㟯�䭓�劷�掜�楔�置�䯶�淖�璺�秥�䚾�种�₫�㠩�㹍�丗�或�灮�⣣�感�柺�淹�⿁�䡧�泑�糊�䛜�䣳�嫃�⥠�挟�筑���ᖱ�ଈ�⡞�㸋�䒑�珹�箆�د�ᴞ�㟰�㮧�囀�粮�ዹ�ⲷ�㒒�勩�笟�枊�橤�⬮�㟞�↯�䆨�勀�ႉ�㘑�ୈ�႒�⍖�ჰ�ᓳ�㡔�ጭ�嫊�吟�撁�0�≁�␶�Ԛ�嬤�Ԍ�挩�崙 箹¡ㅟ£缢¤ମ¥榓¥⢌¦入¦廆¦抸¦ⷶ§嶿§搸§桎§ɧ¨ථ¨ၶ¨⼐¨拦¨䒎ª䷜ª昰ª涻ª⑖«忴«悊«榡«櫤«ᕗ¬㣦¬徠¬櫕¬ˡ­ݛ­Ὡ­㝜­琔­簲­绳­⡗®Ⱃ®Ⲫ®榙¯9°⑿°娸°涁°矒°ྥ±⶿±坌±每±஍²厢²弙²឴³涆³砇³श´㋚´㗂´御´嫻µឌ¶⟫·婴·ჲ¸ᗡ¸喕¸愥¸㣇¹㺐¹䉽¹๛º⊶º㫶º㯾ºᚙ»濩»䰋¼潄¼ז½溠½怓¾◨¿䘡¿敂¿䀝À⅁Á嗦Á灸Á䔌Â㺯Ã婉Ä旊Ä琢Ä嫂Å屛Å⫓ÆⴏÆ䛎ÆԊÇᖌÇ〉Ç櫩ÇૈÈ㉆È䖫È䦁È氩È䃊É䲗ÉߞÊ೩Ê㸿Ê䪈ÊհË෫ËთËᛟË砢ËዹÌᵌÌ⢌Í嫪Í摢Í租Í筂Í(Î఼ÎൃÎ᜼Î∭Î櫷Î㚶Ï䥸Ð偔Ð伓Ñ䎆Ò䔈Ò畣Ò⾁Ó㛕Ó㾒Ó崴Ó慬Ó枪Ó૛Ô⋿Ô㸠Ô汵ÔψÕᑓÕ桍ÕཚÖᴚÖ庺Ö眂×⍴Ø瘕ØᝑÙⅾÙ∥Ù式Ù䧴Ú嫱ÚۭÛ↾Û䡵Û墩ÛᇝÜὭÜ⃭Ü囓ÜGÞ儵Þ₳ß咀ß眮ß䐖àଊá潍á兏â墻â宴â富âᑩã᢮ã煌ã畅ã納ãޅäἵäߝå㍥åዪæ⏺æ珣æ⡝ç䜌ç卿çʀè䄭è案è汽è癃èᓞéசê㽖ê摊ê毈ê瑺ê㪾ë㷠ë䂹ë愲ë磼ë禧ëᑴì沖ì灷ì宙í拉í欥í洰íԶîゞî㝓î䑴î事î༳ï⚹ïᎂð䠕ð吰ð泐ð᠙ñ䐴ñ矪ñืò為òᯃô⸂ô㎼ô∅õ岩õ橅õ楽öỺ÷瘂÷我ù拇ù溎ù線ù㱯û䎫û獱û弦ü桚ü梦ü焁ü书ý獏ýᄥÿ䟹ÿ滁ÿ灢ÿ��ꎕ�ꎗ�����䃿耀�����������������㐂���猀'猀(⼀¤쬀¥頀��@頀�0�頀�d@頀�Ӏ@＀ǿ�܀唀渀欀渀漀眀渀＀ǿࠀ�����＀ǿ��＀ÿȀ＀ÿ�＀ÿȀ＀ÿ�਀�䜀逞�Ȁ؂ԃԄ̂＄.寠xী���＀���吀椀洀攀猀 一攀眀 刀漀洀愀渀�㔀逞ȁԀąĂ؇Ԃ������������匀礀洀戀漀氀�㌀逮�Ȁ؋ȄȂȂ＄.寠xী���＀���䄀爀椀愀氀�㜀逮�ȀԏȂЂȃ＄.篤$ী���＀���䌀愀氀椀戀爀椀�㬀逮�Ȁ؋ȄȂȂ＄.寠xী���＀���䠀攀氀瘀攀琀椀挀愀�㔀逮�Ȁ؋̄ЅȄ＄.寡`⧀���＀ā��吀愀栀漀洀愀�㜀逮�Ȁ؋̄ЅȄ＄�宠 ၀���鼀���嘀攀爀搀愀渀愀�㬀逎ȁԀ����������������圀椀渀最搀椀渀最猀�㼀逽�Ȁ̇ȉԂЂ＄.䏠xী���＀���䌀漀甀爀椀攀爀 一攀眀�䄀逞�ȀԄԃ؄ȃ＄�￠$B���鼀���䌀愀洀戀爀椀愀 䴀愀琀栀�∀Ѐ㄀蠘�연�꤀��휀鞂힧鞂垧㩃ʇ��栀�ⴀ�᐀匀�Ѐ̀ⴐ�栀�ⴀ�᐀匀�ⴀ���餀�ჰ�Ā����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������渀頄됃됀脀㊁4������䈀£䈀£��椀䖲��������������������������Ȁ����ఀ茳qჰࠀ＀ǽ������������䠈X�ऀ￰ďࠈ��＀�ｿ�ｿ�ｿ�ｿ�ｿ�ｿ����㈀������Āᤀ��℀���������က�ऀ����砀�砀�����ꀀ���଀�����＀ዿ���ሀ䴀甀猀琀攀爀猀挀栀椀攀猀猀瀀氀渀攀���̀瀀氀甀က圀椀渀搀漀眀猀ⴀ䈀攀渀甀琀稀攀爀����������耀�؀�ᴀ��ఀĀఀȀఀ̀ఀЀఀԀఀ؀⼀ܐ⼀ࠀఀऀఀ਀ఀ଀ఀఀ䔀ഐఀ฀ఀༀఀကఀᄀఀሀఀጀఀ᐀ఀᔀఀᘀఀᜀఀ᠀ఀᤀఀᨀఀᬀఀᰀఀ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� Les Statuts de la Fédération sportive suisse de tir (FST) ;

�萏ȶ萑﹕葞ȶ葠﹕䩃�䡅�䩏�䩐�䩑�䩞�䩡�⡯蜀h�蠀HĀ�က �Ā��Ā��������⤀�ༀ㚄ᄂ善廾㚄怂善䏾၊䔀ୈ伀Ɋ倀Ɋ儀Ɋ帀J愀၊漀(梇��䢈�����ⶁ盬��꧂౓��푃ౡ��쓄痞������⿆����*��푈ౡ����횐ౡ��ⶑ盬��꧂౓��횃ౡ��쓄痞������⿆����*��횈ౡ����톐౤��ⶑ盬��꧒౓��톓౤��쓔痞������⿖����*��톘౤����튐౤��ⶁ盬��꧂౓��튃౤��쓄痞������⿆����*��튈౤�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ�����ౡ��ⶁ盬��꧂౓���ౡ��쓄痞������⿆����*���ౡ����ᖐ౦��ⶁ盬��꧂౓��ᖃ౦��쓄痞������⿆����*��ᗈ౦����횐౤��ⶁ盬��꧂౓��횃౤��쓄痞������⿆����*��횈౤����ᢐ౦��ⶑ盬��꧂౓��ᢃ౦��쓄痞������⿆����*��ᢈ౦������坐౳��ⶑ盬��뾂ಀ��坃౳��쓄痞������㊆����8��坈౳����吐ਛ��ⶁ眷��瀂൘��吃ਛ��쓄癠������Ⳇ#���N��合ਛ����⋐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⋃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⋈ൎ����⋐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⋃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⋈ൎ����⒐ൎ��ⶁ眷��瀂൘��⒃ൎ��쓄癠������Ⳇ#���N��⒈ൎ����ꃐണ��ⶑ眷��콒ആ��ꃓണ��쓔癠������Ⲗ,������ꃘണ������讐ഌ��ⶁ眷��콂ആ��讃ഌ��쓄癠������Ⲇ,������讈ഌ�����������������������������'�����������������������������������������'��췜Ửࠌ㹸砚츊ᓞ埼Ê퓺ꮲ뮎ﾘ澮��আ謢孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜���ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ���췜Ử뢨져砚츊ᓞ埼Ê퓺ꮲ뮎ﾘ澮��আ謢孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜�ꓐ蟜�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ��췜Ử�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�쪠옂浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�ぞ헐䛦�暶笾瑠罆᜚ዴ㳨훠忨脼췌﷎咺�仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ�糐㘬孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜��닞͘孠鐶惂流�犌䘜≨쮲ཾ䝾僜䄈ꎼ挜��仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶�Ꝋ䫬�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�Ꝋ䫬䁌櫈鲼髦ჲ�࿸�ðꔬ醸欢�玦멄㠶䯨䃒飪刦﬘�卪ፂ∌驨聊�췜Ử�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�樮˒�䕒䷦Ꞁ낺잦맆䓺赤訆៌췜ᅀ䃒钄ࡄ�仮纼浦駬�浶메茒齲깰輘裔�᎖祌蠖牶���������⩘拦ꩊ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ��霼棲�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�ࠇ�纺ٲ丮噜���ךࠃ����Ā��庥ভ����Ā��⪮૑墙堬����<�⋰ᒥ����Ā��⾝᥂����Ā��糅ᦛ⁴ㅇ���喖᬴ㅫ滦���䰽⁚����Ā��ங␒����Ā��ӭ⟻繻綕���倖ⵈ⼧濱���࢑⼾����Ā��⪲シ����Ā��⁴ㅇ喖᬴���㠤㹐����Ā��䝾㿪����Ā��崰䁻����Ā��̗䞴����Ā��ო吴����Ā��丮噜繻綕���墙堬糅ᦛ���憁嫘倖ⵈ���繗嶈⪮૑���ᡃ懌����Ā��㪊扌����Ā��⏄槆����Ā��㋩洏ӭ⟻���ㅫ滦憁嫘���⼧濱����Ā��繻綕繗嶈��ø$x�õĆ�õĆ�õĆ�õĆ�ʻ�����å���ʺ�ᢛ�㣎�䨀�悭�糜�⣘�ㆰ�ࠗ�Ȿ�佐�א�ố�฻�筷�Ѳ�ᬧ�ᬻ�⛦�䚩�履�ⲅ�掯�汳�∾	㸛	忞	⣋
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4 Pour le tir sportif  les RTSp de la FST sont applicables. Lorsque celles-ci ne prévoient pas de réglementation, ce sont les Règles ISSF qui sont appliquées.
Article 2
Généralités
1 Toutes les parties de textes du Modèle de plan de tir marquées en jaune dépendent du genre de manifestation. Toutes les parties qui ne sont pas codées par couleur sont contraignantes.
2 L’élaboration, la présentation et la mise en page sont laissées à la libre appréciation de l’organisateur et peuvent être modifiées ou adaptées selon les idées et les désirs de ce dernier.
3 Les plans de tir doivent dans tous les cas être approuvés dans leur forme définitive par le préposé aux Tirs libres de la SCT ; ce modèle ne dégage pas l’organisateur de l'obligation de requérir une approbation !
4 Le nombre de passes des Concours des sociétés est limité à trois. Si un concours de formations (sociétés, équipes, groupes) est organisé, quatre passes peuvent être proposées.
Article 3
Bases (au début de la manifestation)

1 La présentation de ce Plan de tir se fonde sur les bases légales mentionnées à l’article 2 des RTSp 1.10.4020, en vigueur au moment de l’approbation.
2 Si des contradictions apparaissent au début de la manifestation du fait que des modifications de ces bases ont été introduites entre-temps, les éditions actuelles des documents énumérés sont valables.
Article 4
Obligation de la licence
1 Seuls les membres licenciés des sociétés affiliées à une SCT de la FST ainsi que les membres licenciés des sociétés de tir des suisses de l’étranger affiliées à la FST peuvent participer aux concours des sociétés selon la définition de l’article 3 des RTSp/RC 1.10.4024.
2 Membres multiples : les membres multiples sont des participants qui sont membres d'autres sociétés en plus de leur société de base. Ils doivent concourir avec leur société de base. La participation avec une autre société, où ils sont enregistrés en tant que membre, n'est autorisée que si la société de base ne participe pas à la compétition des sociétés ou au concours de groupes.
Article 5
Autorisation, annonce et décompte des manifestations
1 Les SCT décident définitivement les autorisations pour les manifestations sur la base des inscriptions enregistrées, en tenant compte de tous les tirs annoncés et des intérêts régionaux.

2 La FST publie les concours autorisés dans les médias appropriés, conformément aux DE émises à ce sujet. 

3 Les organisateurs doivent annoncer leurs manifestations à leur SCT compétente jusqu’aux dates fixées par la SCT, mais au plus tard jusqu’au 1er octobre de l’année précédente.

4 Durée maximale de la manifestation: quatre semaines.

5 L’annonce doit comprendre: association ou société organisatrice (No AFS), désignation, lieu et date de la manifestation, nombre de participants attendus.

6 Les organisateurs établissent le décompte de leur manifestation avec leur SCT.

7 Le décompte des SCT à la FST est effectué une fois par année. Le jour d’échéance pour le décompte est le 31 octobre. Les manifestations qui ont lieu après le 31 octobre doivent figurer dans le rapport des SCT/SF de l’année suivante.
8 Les organisateurs publient les classements dans les quatre semaines après le dernier jour de tir sur le site Internet ou en font parvenir gratuitement un exemplaire à chaque formation classée, soit par courriel soit par voie postale.
Article 6
Participation aux manifestations de tir
1 Chaque tireur ne peut prendre part à la même manifestation de tir qu’avec une seule société par discipline et ne tirer que dans une seule catégorie. 

2 La participation de membres multiples avec une société pour laquelle ils sont enregistrés comme membre Actif-B n'est possible que si :  
a)
leur société de base ne participe pas au même concours de fédération, de sociétés, d’équipes ou de groupes ;

b)
le Règlement du concours ne prévoit pas autre chose.
3 Si la société de base prend malgré tout part à la manifestation, le tireur en question est mentionné dans le classement individuel, sans toutefois que son résultat soit pris en compte pour le concours de formations de l’une ou l’autre des sociétés

Article 7
Classes d’âge et allègements de position
1 Les femmes et les hommes tirent dans les mêmes classes d’âge.
2 Si le plan de tir, respectivement le règlement, ne contient pas de dispositions particulières, aucun classement séparé n’est effectué.

3 Comme Juniors sont considérés les tireurs qui n’ont pas encore 21 ans révolus au 31 décembre de l’année dans laquelle le concours a lieu. Comme Vétérans sont considérés les tireurs qui auront 60 ans révolus au 31 décembre de l’année dans laquelle le concours a lieu. Comme Seniors-vétérans sont considérés les tireurs qui auront 70 ans révolus au 31 décembre de l’année dans laquelle le concours a lieu.

4 Lors de concours se déroulant sur deux années calendrier, c’est l’âge atteint à la fin du concours qui compte.

5 Classes d’âge :
(valable pour 2022)

Juniors
U17
10 – 16 ans
(nés en 2012 – 2006)


Juniors
U21
17 – 20 ans
(nés en 2005 – 2002)


Elite
E
21 – 45 ans
(nés en 2001 – 1977)


Seniors
S
46 – 59 ans
(nés en 1976 – 1963)


Vétérans
V
60 – 69 ans
(nés en 1962 – 1953)

Seniors-vétérans
SV
dès 70 ans 
(nés en 1952 et plus âgés)
(cf. site internet de la FST, calcul  automatique de la classe d’âge en fonction de l’année de naissance)

6 Sur demande, les participants doivent prouver leur légitimation au moyen de leur carte de licence.

7 Les Juniors, Vétérans et Seniors-vétérans n’ont droit aux compensations de l‘âge prévues dans le Plan de tir que si leur livret de tir porte la mention y relative.

8 Il est tenu compte des autorisations de la FST relatives aux allègements de position. Ces dérogations doivent figurer sur la carte de licence ; l’autorisation délivrée par la FST sera présentée sur demande. Si ces dérogations ne sont pas mentionnées sur la carte de licence, l’autorisation de la FST doit être présentée sans qu’elle soit demandée. Aucune autre attestation ne sera reconnue.
9 Les Juniors n’ont pas le droit d’utiliser des aides de tir et ils ne peuvent profiter d’aucun allégement de position.
Article 8
Ordre de classement
1 Si le Plan de tir, respectivement le règlement, ne contient pas de dispositions particulières, le rang est déterminé en cas d’égalité des résultats par les meilleurs coups profonds (par exemple: nombre de 10, 9, 8, etc.) de tout le programme (sans coups d’essai), puis par l’âge.

2 L’ordre de classement selon l'âge est fixé comme il suit:

a) Juniors (U13 à U21), en débutant par les plus jeunes
b) Seniors-vétérans (SV), en débutant par les plus âgés
c) Vétérans (V), en débutant par les plus âgés
d) Séniors (S), en débutant par les plus âgés
e) Elite (E), en débutant par les plus âgés
3 Le plan de tir ou le règlement peut prévoir le regroupement de classes d’âge.
4 Lors des Concours individuels ou de formations, les classements doivent être établis dans l’ordre fixé dans le Plan de tir ou dans le règlement pour les cibles répartition et dons.
Article 9
Compensation de l’âge 
1 Pour la remise des distinctions, une compensation de l’âge est accordée par une remise de distinctions pour nombre de points inférieur.
2 Pour les Maîtrises, les règlements correspondants et les DE relatives aux Maîtrises s'appliquent.
3 En ce qui concerne les Championnats de groupes et les Championnats d’équipes, il n’est pas accordé de compensation de l’âge.

4 La compensation minimale pour les classes d'âge Juniors (U13 – U21), Vétérans (V) et Seniors-vétérans (SV) est fixée comme suit :
Pistolet 25m
	Programme
	Série
	U19 / U21 / V
	U13 / U15 / U17 / SV

	Précision
	  par série
	1 point
	2 points

	Séries
	par série
	1 point
	2 points

	Tir vitesse
	par série
	1 point
	2 points


Pistolet 50m

	Genre de cibles
	Nombre de coups
	U19 / U21 / V
	U13 / U15 / U17 / SV

	Cible à 4 et 5 points
	 ≤ 6 coups
	1 point
	2 points

	
	 ≤ 12 coups
	  2 points
	3 points

	
	 par 6 coups 
 supplémentaires
	1 point
	2 points

	Cible à 10 points et
Cible à 10 points 50cm
	 ≤ 6 coups
	1 point
	2 points

	
	 ≤ 12 coups
	  2 points
	3 points

	
	 par 6 coups 
 supplémentaires
	1 point
	2 points

	Cible à 100 points 1m
	 par coup
	  2 points
	3 points


Article 10
Quotas et limites de distinction
1 Il est recommandé aux organisateurs d’envisager un quota de distinction de 65 %.

2 Toutes les limites de distinction se réfèrent aux catégories d’âge Elite (E) et Seniors (S).

3 Les limites applicables aux Juniors (J / U17-U21), Vétérans (V) et Seniors-vétérans (SV) doivent être abaissées en conséquence.
Article 11
 Aperçu des différents coûts selon les différents types de bonnes cibles (du point de vue du participant)
1 Les frais de participation (coût des passes pour les tireurs individuels ou les formations) comprennent la finance de passe, les taxes, contributions et les autres coûts.
2 En ce qui concerne les définitions des différents coûts, voir l’article 12 et suivants 
	Remarques importantes
	Cet aperçu reflète le plan de tir d’une manifestation n’ayant qu’une bonne cible. Lors de manifestations avec plusieurs cibles, les coûts identiques sont à répartir proportionnellement sur les différentes cibles

	Genre de manifestation
	Tirs interne des sociétés, Tirs de la Fédération, Concours des sociétés, Tirs historiques, Fêtes de tir, Concours de match

	Type de cible
	Individuel
	Individuel
	Individuel
	Individuel
	Formation
	Formation
	Formation
	Formation
	Prélèvement
	Wertefluss
beim Organisator

	Distinction  (insigne/carte)
	sans
	avec
	sans
	avec
	sans
	avec
	sans
	avec
	
	

	Répartition/dons  (espèces/nature)
	sans
	sans
	avec
	avec
	sans
	sans
	avec
	avec
	
	Recettes
	Dépenses

	Nom de la cible (divers exemples)
	Exercice, Entrainement de Match
	Distinction, Société, Maîtrises, Tirs historiques
	Répartition Dons d’honneur
	Art, Militaire, Série, Vétérans, Juniors
	Match de la Fédération
	CG, Championnats d’équipes,, Vancouver,
Tirs historiques
	Tir de district / Formation
	Groupes, Equipes, 
Sociétés
	
	
	

	Chap. I
	Frais de participation
(Prix Individuel/Formation)
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	Prix de la passe
	 
	Frais de participation
plus les éventuelles recettes provenant  des sponsors principaux et 
autres sponsors de cibles, annonces et dons
	

	Chap. II 
Coût des passes
	Finance de passe, 
Art. 12/1
	---
	---
	60% à 50% des participants
40% à l’organisateur
	 
	 
	60% à 50% des participants
40% à l’organisateur
	Participant/ Formation
	
	Aux participants

	
	Emolument de contrôle, Art. 12/2
	---
	Distinction
	---
	---
	---
	Distinction
	---
	---
	Participant/ Formation
	
	Aux fournisseurs

	
	Finance de tir, Art. 12/3
	Finance de tir
	---
	---
	---
	Finance de tir
	---
	---
	---
	Par coup
	
	Contributions
Autres coûts 

	
	Emolument pour l’attribution de rangeurs Art. 12/4
	Pré-réservation des dates
	Pré-réservation des dates, si n’est pas compris dans le prix de la passe individuelle
	Par participant 
	
	A l’organisateur

	Chap. III 
Taxes
	Taxes de la Fédération et des Associations, Art. 13/1
	Taxes destinées à la FST, SCT/SF, Organisations subordonnées
	Taxes destinées à la FST, SCT/SF, Organisations subordonnées
si elle n’est pas comprise dans le prix de la passe individuelle
	Par 
participant
	
	Mesures de sécurité supplémentaires
Installations de tir temporaires et autres

	
	Taxe cantonale, Art. 13/2
	Taxe prélevée pour participation de sociétés d’autres cantons
	Taxe prélevée pour participation de sociétés d’autres cantons
si elle n’est pas comprise dans le prix de la passe individuelle
	Par 
participant
	
	À la SCT

	
	Taxe de la FST, Art. 13/3
	Taxe à verser à la FST lors de concours soumis à la taxe
	Taxe à verser à la FST lors de concours soumis à la taxe
si elle n’est pas comprise dans le prix de la passe individuelle
	Par
participant
	
	À la FST, SCT/SF, Associations

	Chap. IV 
Contributions
	Contribution de sport et de formation, Art. 14/1 
	Contribution de sport et de formation 
si elle n’est pas comprise dans le prix de la munition
	Contribution de sport et de formation
 si elle n’est pas comprise dans le prix de la munition
	Par coup
	
	A la FST

	
	Promotion du sport,
 Art. 14/2
	Contribution de promotion du sport
	Contribution de promotion du sport
si elle n’est pas comprise dans le prix de la passe individuelle
	Par coup
	
	Aux organisateurs

	
	Autres contributions, 
Art. 14/2
	Contribution liée à un but particulier, autorisée par la SCT/SF
	Contribution liée à un but particulier, autorisée par la SCT/SF si elle n’est pas comprise dans le prix de la passe individuelle
	Par coup
	
	Au fournisseur de prestations

	Chap. V
	Autres coûts,     Art. 14/3
	Rangeurs, munition, assurances, taxes à l’environnement, armurier, installations de tir et leur utilisation, fonctionnaires, hôtes d’honneur
	Rangeurs, munition, assurances, taxes à l’environnement, armurier, installations de tir et leur utilisation, fonctionnaires, hôtes d’honneur
 si ces coûts ne sont pas compris dans le prix de la passe individuelle
	Par 
manifestation 
	
	A l’organisateur


Article 12
Coût des passes
1 Finance de passe :  s’agissant de bonnes cibles avec ou sans distinctions pour lesquelles il est prévu une répartition ou la remise de dons, la finance de passe, dont les 60 % doivent être versés aux participants ou formations concurrentes, correspond au montant restant après avoir déduit les taxes, contributions et autres frais de participation (coût par participant ou formation).

2 Emolument de contrôle: s’agissant de bonnes cibles avec distinctions mais sans répartition ou remise de dons, l’émolument de contrôle correspond au montant restant après avoir déduit les taxes, contributions et autres frais de participation (coût par participant ou formation). 
3 Finance de tir: s’agissant de bonnes cibles sans distinctions et sans répartition ou remise de dons, la finance de tir correspond au montant restant après avoir déduit les taxes, contributions et autres frais de participation (coût par participant ou formation).
4 Emolument pour l’attribution de rangeurs : cf. chapitre V. autres coûts
Article 13
Taxes et émoluments
1 Taxes des Associations : Taxes destinées à la FST/SCT/SF ou éventuellement à leurs organisations subordonnées, pour couvrir les coûts de mesures de sécurité supplémentaires, d’installations de tir temporaires, etc.
2 Taxe cantonale : Lors des Fêtes cantonales, une taxe cantonale peut être exigée des participants membres de sociétés d’autres cantons.

3 Taxe de la FST : Taxe à verser à la FST, à prélever par participant aux concours soumis aux taxes (cf. RTSp/Rfi, art. 1 et suivants).
4 Emoluments Les SCT fixent les émoluments qui leur sont destinés et éventuellement à leurs organisations subordonnées. Les émoluments destinés à la FST sont déterminés lors de l’AD de la FST
Article 14
Contributions et autres coûts
1 Contribution de sport et de formation : outre le prix de revient de la munition remise,  une contribution de sport et de formation est prélevée pour chaque coup de compétition tiré (cf. RTSp/Rfi, art. 9).

2 Contribution de promotion du sport et autres contributions: en sus du montant facturé pour le livret de tir (la carte de tir) l’organisateur peut prélever par participant, compétition ou bonne cible une contribution de promotion du sport ou une contribution liée à un autre but particulier.

3 Autres coûts: le coût de la munition ainsi que les autres coûts sont en règles générales tous répertoriés. Lors de grandes manifestations, les coûts particuliers liés aux diverses activités sont à déclarer avec justification (rangeurs, élimination des ordures, frais environnementaux, armurier de fête, infrastructure, etc.).
Article 15
Manifestations avec plusieurs bonnes cibles
1 Les taxes de participation par participant sont calculées pour chaque manifestation.
2 Lors de manifestations avec plusieurs bonnes cibles, les montants des coûts similaires par cible ou par coup (tels que la finance de tir, les frais de contrôle, les frais d'élimination des ordures) ne doivent pas varier en valeur.
Article 16
Attribution des dons
1 Les dons récoltés doivent en être répartis sur chaque cible proportionnellement au produit des passes, ceci tant en ce qui concerne le nombre que la valeur des dons. Les dons attribués à chaque bonne cible seront répartis selon les mêmes critères aux différentes armes.
2 Aux bonnes cibles et concours de formations, les 60 pour cent au moins du produit des finances de passe doivent être répartis en prix. Si des prix en nature ou en espèces sont attribués, les 50 pour cent au moins doivent être répartis en espèces.

3 Le barème de répartition doit être attribué à au moins 50 pour cent des participants de chaque bonne cible.
4 Si lors de bonnes cibles avec barèmes à répartitions fixes ou à répartitions immédiates en espèces n’atteint pas :
a)
au moins 50 pour cent du produit des finances de passe, le montant de la différence jusqu’à la couverture de la quote-part de 60 pour cent du produit des finances de passe doit ultérieurement être versé en entier pour prolonger ou améliorer le barème de répartition ;
b)
50 à 60 pour cent du produit des finances de passe, le montant de la différence jusqu’à la couverture de la quote-part de 60 pour cent du produit des finances de passe doit ultérieurement être versé en entier pour prolonger ou améliorer le barème de répartition ou être attribué à un concours de formations.

5 Le mode d’attribution doit être mentionné dans le Plan de tir, respectivement le règlement. Le transfert des montants de différence entre les diverses catégories n’est pas autorisé.

Société de tir au pistolet de Mon-Modèle 
(www.pistolet-mon-modele.ch)
44e Tir du Printemps  2022
Pistolet 25/50m

Stand de tir régional de Mon-Modèle

Coordonnées GPS xxx / xxx 
(voir plan de situation)

10 cibles à 50m
10 cibles à 25m
Concours individuels et de formations P50/25
Cible société

Cible groupe

Cible répartition

Concours jeunes et vieux

Concours d’équipes
Concours de team
Vendredi,
25 mai 2022
17h00 – 19h30
Samedi,
26 mai 2022
09h00 – 11h30 / 13h30 – 16h30
Samedi,
02 juin 2022
09h00 – 11h30 / 13h30 – 16h30
Sont simultanément organisés dans la région:
13e Tir de la Vallée (Pistolet de la Vallée), Stand de tir régional de Valmont
15e Tir des Préalpes (Sté tir des Alpages), place de tir des Préalpes

Chers amies et amis tireurs, soyez les bienvenus. Nous vous souhaitons bonne chance pour la compétition ainsi qu’un agréable séjour à Mon-Modèle.
Nos sponsors
Prescriptions générales
P25/50

Pour des raisons de lisibilité on a renoncé dans ce document à une utilisation simultanée des formes féminines et masculines. Toutes les désignations de personnes sont néanmoins valables pour les deux sexes. 
Prescriptions
La manifestation est soumise aux Règles du tir sportif (RTSp) - y compris les sept Règlements partiels ainsi qu’à toutes les prescriptions, règlements, directives, dispositions d’exécution (DE) y relatives, de même qu’au catalogue des moyens auxiliaires.

Ces prescriptions règlent toutes les positions qui ne sont pas explicitement citées dans le plan de tir. Elles sont affichées dans l’installation de tir et doivent être appliquées en tout temps par les organisateurs.

Tous les participants à ce concours des sociétés reconnaissent les dispositions et prescriptions de ce plan de tir ainsi que tous autres règlements et instructions affichés dans les stands de tir en tant que contrat mutuel.

Définition du concours 
Cette manifestation est un concours des sociétés selon l’art. 3 des RTSp/RC. Ce concours est soumis à l’obligation de la licence et aux taxes.

Classes d’âge
Juniors
U17
10 – 16 ans
(nés en 2012 – 2006)
Juniors
U21
17 – 20 ans
(nés en 2005 – 2002)
Elite
E
21 – 45 ans
(nés en 2001 – 1977)

Seniors
S
46 – 59 ans
(nés en 1976 – 1963)


Vétérans
V
60 – 69 ans
(nés en 1962 – 1953)


Seniors-vétérans 
SV

dès 70 ans 
(nés en 1952 et plus âgés)
Droit de participation
Chaque tireur ne peut prendre part à la même manifestation de tir qu’avec une seule société par discipline et ne tirer que dans une seule catégorie. 


Les tireurs qui sont enregistrés comme membre Actif-B d’une autre société dans l’Administration de la Fédération et des Sociétés (AFS) ont le droit de prendre part à une manifestation pour autant que leur société de base ne participe pas au même concours de Société, d’Equipe ou de Groupe.

Si la société de base prend malgré tout part à la manifestation, le tireur en question est mentionné dans le classement individuel, sans toutefois que son résultat soit pris en compte pour le concours de formations de l’une ou l’autre des sociétés.
Munition
Avec les pistolets d’ordonnance, seule la munition d’ordonnance distribuée par l’organisateur peut être tirée. En ce qui concerne les pistolets 50m ainsi que les pistoles à percussion annulaire et à percussion centrale, les munitions ordinaires, vendues sur le marché dans le cadre des règles ISSF, doivent être amenées par les participants. Les douilles restent en mains de l’organisateur.

Contrôle des armes
Les pistolets doivent être transportés déchargés dans des étuis ou coffrets appropriés. Ils ne seront sortis de leur étui ou coffret uniquement sur le pas de tir. La bouche à feu est toujours dirigée vers les cibles. 

Une fois le tir terminé, les participants doivent décharger leur pistolet et le présenter pour le contrôle du retrait des cartouches. Ceci fait, le pistolet doit être rangé dans son étui ou coffret avant de quitter le pas de tir. 

Distribution des prix
Aucune remise de prix n’a lieu.


Les palmarès seront publiés dans les quatre semaines après le dernier jour de tir sur le site Internet. 

Les palmarès seront envoyés gratuitement à chaque formation classée, dans les quatre semaines suivant la fin du tir, par courriel ou par voie postale
Responsabilité
L’organisateur décline toute responsabilité pour les armes ou autres objets.

Assurance
Tous les participants sont assurés selon les dispositions de l’USS. Les assurés renoncent à toutes autres prétentions envers l’organisateur.

Réclamations et plaintes
En ce qui concerne les réclamations ou plaintes éventuelles, il y a lieu de se référer aux articles 42 et 43 des RTSp/RC 1.10.4024.

Inscriptions
Par courriel ou en envoyant le talon d’inscription, au plus tard  jusqu’au 30 avril 2022, à l’adresse suivante:
Société de tir au pistolet de Mon-Modèle
Case postale
9999 Mon-Modèle
Téléphone 099 299 99 99 (M. Paul Modèle), E-mail: pa.mo@bluewin.ch
Contact
Téléphone de l’installation de tir pendant les heures de tir: 099 299 99 99
Pistolet Mon-Modèle
Mon-Modèle, le ?????????
Le Président
Le secrétaire
François Modèle
Jean Modèle
Plan de tir vérifié et approuvé :
Préposé Tirs libres 25/50m 
Ville-Modèle, le ??. ??. ????
de la SCT XX

Jacob Modèle
Société
P50
Armes
Cat. A :
Pistolets 50m (PL) 
Cat. B :
Pistolets à percussion annulaire (PPA)
Cat. C :
Pistolets d’ordonnance (PO) 

Cible
P10 

Programme de tir
  2 coups d’essai
10 coups, c.p.c.

Frais de participation
CHF 20.00 (PL / PPA)
(CHF 16.30 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 1.20 contribution de sport)

CHF 23.00 (PO)
(CHF 16.30 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 4.20 munition)
Distinctions


E/S
U19/U21/
U13/U15/




V
U17/SV


Cat. A
Pistolet 50m (PL)
90
88
87
Cat. B
Pistolets à percussion annulaire (PPA) 
84
82
81
Cat. C
Pistolets d’ordonnance (PO)
81
79
78
Disposition particulière
La cible « Société P50 » est obligatoire pour les tireurs des sociétés qui participent à la Compétition des sociétés P50 et leurs résultats seront pris en compte pour cette compétition. 
Règlement de la Compétition des sociétés P50
Sociétés concurrentes
Toutes les sociétés de tir au pistolet P50 affiliées à une SCT de la FST sont admises et invitées à ce concours.

Les sociétés qui y participent avec un nombre de tireurs correspondant pour le moins au nombre de résultats obligatoires sont tenues de participer à cette Compétition des sociétés.
Participants
Les tireurs licenciés, membres de la société concernée, sont tenus à souscrire et à tirer la cible « Société » ainsi qu’à participer à cette compétition. Une société ne peut exclure un membre licencié de la Compétition des sociétés.

Chaque participant à notre manifestation de tir peut aussi tirer la cible « Société P50 » si la société à laquelle il appartient ne prend pas part au concours. 

Cas de litige
Tous les cas de litige concernant l’admission ou la disqualification de sociétés ou de participants sont tranchés, à la demande de l’organisateur, par le Comité de la SCT, avec possibilité de recours aux autorités judiciaires de la FST.

Répartition en catégories
Toutes les sociétés concourent dans les catégories déterminées par la FST (selon la classification en vigueur au début de la manifestation). 
La Compétition 
des sociétés est organisée en 3 catégories, avec un classement général.
Programme de tir
Les résultats de la cible « Société P50 » sont pris en compte.
Frais de participation
CHF 30.00
(CHF 30.00 finance de société)
Résultats obligatoires
En tant que résultats obligatoires pour toutes les catégories sont pris en compte 50% du nombre total des participants ou au minimum 5 pour chaque catégorie.
Résultat de société
Pour le calcul du résultat de la société on tient compte des meilleurs résultats individuels de ses membres. 

Calcul des résultats
Somme des résultats obligatoires plus 2 % de la somme de tous les résultats non obligatoires, le tout étant divisé par le nombre de résultats obligatoires. Le calcul est effectué à trois décimales, ensuite il est arrondi. 
 

Classement
Toutes les sociétés comptabilisant au moins le nombre de résultats obligatoires pour le calcul du Concours des sociétés seront classées.

En cas d’égalité, le plus grand nombre de participants est déterminant, ensuite les meilleurs résultats individuels.
Dotation:
Au moins 60% des finances de société et des finances individuelles, ainsi qu’une part des dons d’honneur et les différences éventuelles des cibles à répartition en espèces à 50 % des sociétés classées.   

Prix pour les sociétés
Toutes les sociétés classées ont droit à un don en espèce

1er rang
CHF 200.00
2e rang
CHF 150.00
3e rang
CHF 100.00
Dernier rang
CHF   30.00
Distinction de société:
Aucune
Concours de groupes
P50

Armes
Cat A :
Pistolet 50m (PL)
Cat B :
Pistolets à percussion annulaire (PPA)
Cat C :
Pistolets d’ordonnance (PO)
Cible 
B10

Programme de compétition
  2 coups d’essai
10 coups, c.p.c.
Frais de participation
CHF 19.00 (PL / PPA)
(CHF 15.30 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 1.20 contribution de sport)
 
CHF 22.00 (PO)
(CHF 15.30 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 4.20 munition)

Distinctions

E/S
     U19/U21/V
    U13/U15/U17/SV

Pistolet 50m (PL)
 90
88
87
Pistolets à percussion annulaire (PPA)
 84
82
81
Pistolets d’ordonnance (PO)
 81
79
78
Règlement du Concours de groupes
Participation
Chaque société Pistolet 50m affiliée à une SCT de la FST a le droit de prendre part à ce concours et est invitée à y participer avec un nombre illimité de groupes. 5 tireurs licenciés d’une même société forment un groupe. Un même tireur ne peut tirer qu’avec un groupe.

Catégories
Le Concours de groupes se déroule dans une seule catégorie.

Programme de tir:
Les résultats de la cible « Groupe P50 » sont pris en compte. 

Frais de participation
Aucun 

par groupe


Dotation:
Au moins 60% du produit des finances des passes individuelles ainsi que l’éventuel montant de différence de la cible Répartition sont distribués à au moins 50% des groupes classés. Pour le premier rang, un montant de CHF 100.- est garanti.
Prix de groupe:
1er prix 

CHF  200.00
Dernier prix
CHF    20.00 

Classement:
Le total des cinq résultats individuels détermine le rang. En cas d’égalité des points, appui par les meilleurs résultats individuels, puis par les meilleurs coups profonds de l’ensemble du groupe. 

Proclamation des
résultats
Il n’y a pas de proclamation des résultats.
Disposition particulière
Un numéro de compte postal ou bancaire doit être indiqué sur le formulaire d'inscription. Les récompenses individuelles non retirées pendant la manifestation deviennent caduques restent acquises à l’organisateur.

Répartition
P50

Armes
Cat. A :
Pistolets 50m (PL), 
Cat. B :
Pistolets à percussion annulaire (PPA) 
Cat. C :
Pistolets d’ordonnance (OP)
Cible
P10
Programme de compétition
2 coups d’essai
6 coups, c.p.c.
Frais de participation
CHF 13.00 (PL / PPA)
(CHF 12.20 finance de participation, CHF 0.80 contribution de sport)

CHF 15.00
CHF 12.20 finance de participation, CHF 2.80 munition)
Dotation
Au moins 60 % du produit des finances des passes seront répartis immédiatement. Si la répartition immédiate n’atteint pas au minimum les 50 %, le total de la différence sera versé ultérieurement pour augmenter la dotation. Si la répartition immédiate atteint les 50 à 60%, le montant de la différence sera alors attribué à la Compétition des sociétés P50.
Répartition immédiate


Cat. A
Cat. B

Cat. C

60 points
CHF   35.00
CHF   40.00
CHF   50.00
59 points
CHF   25.00
CHF   32.00
CHF   40.00
58 points
CHF   15.00
CHF   25.00
CHF   30.00
57 points
CHF   13.00
CHF   18.00
CHF   22.00
56 points
CHF   10.00
CHF   14.00
CHF   17.00
55 points
CHF     8.00
CHF   10.00
CHF   14.00
54 points
CHF     5.00
CHF     8.00
CHF   10.00
53 points

CHF     5.00
CHF     8.00


52 points
CHF     6.00


51 points
CHF     4.00

Les répartitions doivent être retirées durant la manifestation, sinon elles deviennent caduques et restent acquises à l’organisateur.

Classement
En cas d’égalité des points, appui par les meilleurs coups profonds, puis par l’âge selon RTSp FST.

Les répartitions/dons en espèces doivent être répartis proportionnellement aux finances de passe dans les trois catégories
Distinction
Aucune
Dotation
Si la répartition immédiate n’atteint pas au moins les 60 % des finances des passes, le montant de la différence sera alors attribué à la promotion des juniors.
Concours de groupes „Jeunes & Vieux“
P50

Objectif
Ce concours est soutenu par la SCT. Il a pour but la promotion du tir sportif parmi les jeunes membres des sociétés. Il servira aussi à améliorer la collaboration entre les générations et à aiguiser le sens de la responsabilité des membres plus âgés envers les jeunes.
Formation des groupes
Un groupe sera composé de 5 tireurs licenciés membres de la même société, dont 3 n’ont pas encore 25 ans et 2 sont plus âgés.

Programme de compétition
Le programme de la Compétition des sociétés P50 est pris en considération 
Finance d’inscription 

du groupe
Aucune
Classement
Le total des 5 résultats individuels définit le résultat du groupe. En cas d’égalité, le classement est déterminé par les meilleurs résultats individuels, puis par les coups profonds de l’ensemble du groupe.
Classement
Un palmarès séparé sera établi
Dotation
  1er rang
CHF  200.-
  2e rang
CHF  150.-
  3e rang
CHF  100.-
  4e rang
CHF    80.-
  5e rang
CHF    60.-
  6e rang
CHF    50.-
  7e rang
CHF    40.-
  8e rang
CHF    30.-
  9e rang
CHF    20.-
10e rang
CHF    10.-
Prix spécial
CHF 150.- pour le groupe le mieux classé composé exclusivement de Pistolet libres.
Dispositions
Un tireur ne peut participer qu’avec un seul groupe.


La feuille de stand du groupe doit être déposée au guichet avant que le premier tireur du groupe exécute son programme.

Sur le talon d’inscription doit être mentionné un numéro de compte postal ou bancaire.
Société
P25

Armes
Cat D :
Pistolets à percussion annulaire (PPA) et 

Pistolets à percussion centrale (PPC)
Cat E :
Pistolets d’ordonnance (PO)
Cible
Vitesse ISSF 25m, zone d’évaluation 5-10 

Programme de tir 
1 série d’essai à 5 coups en 50 secondes, sans indication du temps
1 série à 5 coups en 50 secondes, sans indication du temps
1 série à 5 coups en 40 secondes, sans indication du temps
1 série à 5 coups en 30 secondes, sans indication du temps
Frais de participation
CHF 21.00 (PPA / PPC)
(CHF 16.50 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 1.50 Contribution de sport)

CHF 26.00 (PO)
(CHF 16.50 émolument de contrôle, CHF 2.50 taxes, CHF 7.00 munition)
Distinctions 


E/S
U19/U21/
U13/U15/



V
U17/SV 


Cat. D  Pistolets percussion annulaire (PPA)
135
132
129

Pistolets percussion centrale (PPC)
135
132
129
Cat. E 
Pistolets ordonnance (PO)
129
126
123 

Disposition particulière 
La cible « Société » est obligatoires pour les tireurs des sociétés qui participent à la Compétition des sociétés P25 et leurs résultats seront pris en compte pour cette compétition.
Règlement pour la Compétition des sociétés P25
Sociétés concurrentes
Toutes les sociétés de tir au pistolet P25 affiliées à une SCT de la FST sont admises et invitées à ce concours.


Les sociétés qui y participent avec un nombre de tireurs correspondant pour le moins au nombre de résultats obligatoires sont tenues de participer à cette Compétition des sociétés.
Participants
Les tireurs doivent être membres licenciés de la société participante. La société concurrente ne peut pas interdire à un membre licencié de participer à cette compétition.

Chaque participant à notre manifestation de tir peut aussi tirer la cible « Société P25» si la société à laquelle il appartient ne prend pas part au concours. 

Cas de litige
Tous les cas de litige concernant l’admission ou la disqualification de sociétés ou de participants sont tranchés, à la demande de l’organisateur, par le Comité de la SCT, avec possibilité de recours aux organes judiciaires de la FST.

Répartition en catégories
Toutes les sociétés concourent dans les catégories déterminées par la FST (selon la classification en vigueur au début de la manifestation). 
La Compétition 
des sociétés est organisée en 2 catégories, avec un palmarès général.
Programme de tir
Les résultats de la cible « Société P25» sont pris en compte.
Frais de participation
CHF 30.00
(CHF 30.00 finance de société)
Résultats obligatoires
En tant que résultats obligatoires pour toutes les catégories sont pris en compte 50% du nombre total des participants ou au minimum 5 pour chaque catégorie. 
Résultat de société
Pour le calcul du résultat de la société on tient compte des meilleurs résultats individuels de ses membres. 

Calcul des résultats
Somme des résultats obligatoires plus 2 % de la somme de tous les résultats non obligatoires, le tout étant divisé par le nombre de résultats obligatoires. Le calcul est effectué à trois décimales, ensuite il est arrondi. 
 

Classement :
Toutes les sociétés comptabilisant au moins le nombre de résultats obligatoires pour le calcul du Concours des sociétés seront classées.


En cas d’égalité, le plus grand nombre de participants est déterminant, ensuite les meilleurs résultats individuels.  

Dotation pour les sociétés
Toutes les sociétés classées ont droit à un don en espèce


1er rang
CHF 200.00
2e rang
CHF 150.00
3e rang
CHF 100.00
Dernier rang
CHF   30.00
Distinction de société
Aucune
Répartition
P25

Armes
Cat D :
Pistolets à percussion annulaire (PPA) et 

Pistolets à percussion centrale (PPC)
Cat E :
Pistolets d’ordonnance (PO) 

Cible
Vitesse ISSF 25m, zone d’évaluation 5-10

Programme de tir
2 coups d’essai en 30 secondes
2 x 5 coups en série, comme suit: 

•
Dès le commandement “CHARGEZ”, le tireur doit se préparer dans la minute qui suit. 

•
Après une minute, le directeur de tir commande « ATTENTION ». Les cibles s’effacent et la série est considérée comme lancée. 

•
Après 7 secondes, les cibles apparaissent pendant 30 secondes. 

•
Avant l’apparition des cibles, le bras ne doit pas être relevé à plus de 45 degrés. 
Frais de participation
CHF 13.00 (PPA / PPC)
(CHF 11.80 finance de participation, CHF 1.20 contribution de sport)

CHF 16.00 (PO)
(CHF 11.80 finance de participation, CHF 4.20 munition)
Répartition immédiate

    Cat. D
            Cat. E


100 points
CHF   40.00
CHF   60.00
  99 points
CHF   25.00
CHF   50.00
  98 points
CHF   20.00
CHF   40.00
  97 points
CHF   15.00
CHF   30.00
  96 points
CHF   10.00
CHF   20.00
  95 points
CHF     8.00
CHF   10.00
  94 points
CHF     6.00
CHF     8.00
  93 points
CHF     5.00
CHF     6.00

Les prix souvenir doivent être retirés durant la manifestation, sinon ils deviennent caduques et restent acquis à l’organisateur.
Distinctions
Aucune

Dotation
Si la répartition immédiate n’atteint pas au moins les 60 % des finances des passes, le montant de la différence sera alors attribué à la promotion des juniors.
Concours d’équipes
P25

Armes
Cat. D: 
Pistolets à percussion annulaire (PPA) et 

à percussion centrale (PPC)
Cat. E: 
Pistolets d’ordonnance (PO) 

Cible 
PP10  

Programme de tir
Essai:
1 x 5 coups en série, en 150 secondes, dès cdmt
Compétition:
2 x 5 coups en série, en 150 secondes chacune, dès cdmt
Frais de participation
CHF 20.00 (PPA / PPC)
individuelle
(taxes incluses, sans munition)

CHF 23.00 (PO)
(taxes et munition)
Equipe
une équipe est composée de 8 tireurs licenciés de la même société.
Individuels
Les tireurs individuels sont admis lorsqu’au moins une équipe complète de leur société participe au concours.
Finance d’inscription

du groupe
CHF 30.00
Dotation
Au moins 60% du produit des finances d’inscription des équipes ainsi que le produit de la collecte des dons sont distribués à au moins 50% des équipes classées. 

Dons pour les équipes
1er don 
CHF  150.-
2e don 
CHF  100.-
3e don 
CHF    75.-


D’autres dons peuvent être attribués.
Premier don en espèces : CHF 50.- 
Dernier don en espèces :  CHF 10.- 

Classement
Il ne sera établi qu’un seul palmarès. En cas d’égalité, le classement est déterminé par les meilleurs résultats individuels, puis par les coups profonds de l’ensemble de l’équipe. 

Distinctions individuelles
Un couteau de poche ou une carte-couronne de la SCT XX, d’une valeur 
de CHF 10.00


E/S
J/V
JJ/SV 
Cat. D 
Pistolets à percussion annulaire (PPA)
88
86
86


Pistolets à percussion centrale (PPC)
90
88
86

Cat. E 
Pistolets d’ordonnance (PO)
86
84
82 

Disposition particulière
Les distinctions individuelles non retirées durant la manifestation deviennent caduques et restent acquises à l’organisateur.
Concours de Teams
P25

Armes
Cat. D: 
Pistolets à percussion annulaire (PPA) et 

Pistolets à percussion centrale (PPC)
Cat. E: 
Pistolets d’ordonnance (PO) 

Cible
Vitesse ISSF 25m, zone d’évaluation 5-10
Programme de tir
Essai: 1 X 5 coups en série, comme suit:
2 x 5 coups en série, comme suit: 

1 Dès le commandement “CHARGEZ”, le tireur doit se préparer dans la minute qui suit. 

2 Après une minute, le directeur de tir commande “START”. Les cibles s’effacent et la série est considérée comme lancée. 

3 Après 7 secondes, les cibles apparaissent cinq fois pendant 3 secondes à des intervalles de 7 secondes. 

4 Avant l’apparition des cibles, le bras ne doit pas être relevé à plus de 45 degrés. 

Team
Un Team est composé de 3 tireurs licenciés de la même société.

Frais de participation Team
CHF 20.00  plus CHF 4.25 par tireur utilisant un pistolet d’ordonnance.

Munition
Pour les tireurs utilisant un pistolet d’ordonnance, la munition est incluse dans la taxe de participation
Dotation
Au moins 60% du produit des frais de participation des teams ainsi que le produit de la collecte des dons sont distribués à au moins 50% des teams classées. 

Prix spéciaux
1er don 
CHF  100.-
2e  don 
CHF    80.-
3e  don 
CHF    60.-


D’autres dons peuvent être attribués.
Premier don en espèces: CHF 40.- 
Dernier don en espèces:  CHF 10.- 

Classement
Pour les gagnants de prix spéciaux: en cas d’égalité, appui par total des résultats de la 2e série, puis par le total de la 1ère série, puis par les coups profonds de l’ensemble du team, enfin par le tirage au sort.
Distinction individuelle
Aucune 

Disposition particulière
Seul un coup peut être tiré dans les 3 secondes pendant lesquelles la cible est visible.
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